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communis rei publicae sponsio“. Snujac dalej my$l autora dodamy od siebie.
Owa sponsio suponuje, ze poczucie prawne w nienaruszonej czystej i szla-
chetnej formie tkwi w duszach uchwalajacych ustawe obywateli. Jesli tego
poczucia prawnego hraknie, wowczas ustawy sa dalekie od idealéw, a two-
rzenie kodekséw lepiej zastapi¢ tym, do czego nawolywal przed stu kilkuna-
stu laty wielki prawnik Savigny gloszac, ze kodeks praw bynajmniej nie
w kazdej epoce moze okazaé sie zbawiennym regulatorem Zycia, natomiast
droge do réwnowagi prawnej w spoleczefistwie znajdowal ,in einer orga-
nisch fortschreitenden Rechtwissenschaft die der ganzen Nation gemein sein
kann*. Z. Zmigdryder-Konopka')

Bauer Hans, Der Ursprung des Alphabets. Der alte Orient. XXXVI,
1/2. Leipzig, Hinrich, 1987 p. 45 + 13 tab.

6-go marca 1937 r. zmarl znakomity orientalista Hans Bauer, profe-
sor Uniwersytetu w Ilalle. Z rekopiséw jego juz poprzednio przygotowana
rozprawke o genezie naszego alfabetu wydal w znanym cyklu Der alte Orient
Otto Eissfeldt badacz tych samych tematéw. Autor rozpoczyna od stwierdze-
nia prostoty i niezwyklego waloru wynalazku alfabetu literowego. Fakt, iz
dla pisma wystarczy nam 25 liter w poréwnaniu z wielotysigezna liczba zna-
kéw chinskich méwi sam za siebie. Problemat nauki prowadzi do zagadnie-
nia genezy tego niezwyklego dla kultury ludzkiej wynalazku. Pochodzenie al-
fabetu ludéw europejskich od alfabetu fenickiego nie ulega watpliwosci.
W tym wypadku legenda gloszaca, ze Kadmos przekazal Grekom znaki alfa-
betu potwierdza fakt naukowy, dodajmy, ze Kadmos w jezyku fenickim ozna-
cza kogo$ ze Wschodu. Tak mogl siebie mianowaé 6w przybysz ze Wschodu,
ktéremu Grecy mieli zawdziecza¢ nowe znaki pisma. .

Czy jednak Fenicjanie byli wynalazcami naszego alfabetu literowego,
o tym trudno nam dzisiaj rozstrzygaé i w te trudno$ci wlasnie wprowadza
nas piekna ksiazeczka Bauera. Niewatpliwie nazwy liter maja charakter se-
micki. Najznamienniejszym przykladem jest nazwa ,jot* — oznaczajaca prze-
ciez reke. Ale to wszystko mowi tylko o pochodzeniu alfabetu a nie o przy-
naleznosci jego wynalazcy. W w. XIV przed Chr. ksiazeta panstewek syryj-
skich i fenickich poslugiwali sie w pi$mie jezykiem babilonskim. A poniewaz
stabo wladali tym jezykiem, wiec konieczno$é poslugiwala sie w korespon-
dencji miedzy soba jezykiem obcym wynikala prawdopodobnie z braku wia-
snego alfabetu. Z XIII w. pochodzi napis na sarkofagu kréla Achirama (a wige
o cztery wieki starszy jest od napisu moabickiego wladcy kréla Mesy), ulo-
zony w alfabecie fenickim. Autor przypuszcza, ze tworca naszego alfabein
dzialal na granicy w. XIV i XIII przed Chr. Wzér czy pomyst zaczerpnal
z lej formy ewolucyjnej alfabetu egipskiego, kiedy zaczeto w kraju nad Nilem
przechodzi¢ do oznaczania poszezegolnych dzwiekéw. Egipcjanie nigdy pod
tym wzgledem nie byli konsekwentni, konsekwencja w przeprowadzeniu tego
systemu oznaczania cechuje alfabet fenicki i na tym polega wielko$¢ tego
wynalazku. Specyficzna budowa jezyka egipskiego i hieroglificzny charakter
tegoz pisma sprawial, iz mozna bylo poprzesta¢ wylacznie na oznaczaniu
spolglosek lub ich kombinacji. Fakt, iz alfabet fenicki pomimo istotnej po-
trzeby nie uwzglednial samoglosek, $wiadezy o zaleinosci tego alfabetu od
prawzoru egipskiego. I tu przechodzimy do zasadniczej tezy Bauera — od-
rzuca on mianowicie zasade akrofonii przy wytwarzaniu sie alfabetu litero-
wego z wielkiego zasobu znakdéw hieroglificznych. Znaki naszego pisma nie
powslaly z obrazéw jako pierwsze litery stéw oznaczanych przez te obrazy,
a nazwy takie jak alfa czy beta bynajmniej nie dowodza, iZ znak przez na-
zwy te oznaczany byl kiedy$ rysunkiem wolu (alef), domu (beth) itd. Autor
wyf;azuje na calym szeregu zabytkéw, iz kombinacje katéw, linil lamanych,
weiykow istotnié piczym nie przypominaja przedmiotéw, ktérych rysunkami

1) Oglaszane tu z teki po$miertnej recenzje prof. Zmigrydera-Konopki na-
pisane zostaly w 1939 r. do 4-go zeszytu Bibliografili historii sta-
rozytnej w Przegladzie Klasycznym.
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mialy byé hieroglify, a warto§¢ dzwigkowa miala powsta¢ droga uznania
tych znakéw za odpowiedniki pierwszych dzwiekéw wyrazéow fenickich ozna-
czajacych przedmiot wyobrazony przez hieroghl egipski. Nazwy sa nieza-
lezne od ksztaltu znakow — oto teza glowna. Maja taki sam charakgter jak
nazwy gwiazd, ktére sa w gruncie rzeczy dowolne nie za$ uzaleinione od
ksztaitu czy wygladu tej czy innej gwiazay. Zagadnienie zostalo w jeszcze
ciekawszym $wietle postawione przez nowsze wykopaliska. Znamy bowiem
od niedawna bardzo stare allabety napisow synajskich, ktére datuja si¢
z polowy 1I tysiaclecia przed Ghr, a kiorych identycznosci ze znakami alfa-
betu fenickiego z cata pewnos$cia stwierdzi¢ nie mozemy. Wreszcie w r. 1929
ziemia zwrocita nam napisy w Ras-Shamra i w Byblos, z ktérych pierwszy
jest oparty na systemie znakow klinowych, drugi vardzo zblizony ao hiero-
gliféw. Wszystko to razem $wiadezy, ze alfabei fenicki bynajmniej nie byl
jedynym systemem znakowania dzwigkéw na terenach mieazy Nilem a Eufra-
tem. Wszystkie te jednak alfabety, o e stwierdzié¢ do tej pory si¢ udalo, wy-
kazuja zasade oznaczania wylacznie spoélglosek 1 to wiasnie prowadzi nas
W poszukiwaniach genezy pomysiu pounownie nad brzegi Nilu. Alfabet z Ras
Shamra sklada sie z 29 liter opartych na kombinacji znaczkéw klinowych.
Przy pordownaniu jednak z klinami babilonskimi okazuje sie, ze kombinacje
te sa najzupelniej nowe. Przypusci¢ mozemy, ze wynalazca alfabetu z Ras
Shamra znal aliabet egipski, a przede wszystkim system oznaczania spél-
glosek przez poszczegdélne znaki inajace ksztalt hierogliféw, znal réwniez
altabet klinowy babilonski i poiaczy! teraz idee egipska z zasobem klinéw ba-
bilonskich bardziej odpowiednich do materiatu, jakim rozporzadzano w jego
okolicy. Bauer wskazuje na miezmiernie ciekawe przyklady ulozenia alfabetu
w w. XIX dla plemion Indian Ameryki Pln., wskazuje na alfabet somalijski
ulozony niedawno przez Ismana Jussufa. Znaki tych alfabetéw przypominaja
zarysy alfabetu badz lacinskjego badi etiopskiego, niemniej stanowia zupel-
nie nowa kombinacje¢ diwiekéw i linii. Posuwajac sie dalej Bauer wykazuje,
ze alfabety, ktore wielokrotnie ukladaja dzieci, aby stworzyé tajemne pismo
posiadaja pewne zarysy podobne nawet do znaczkéw pisma kretenskiego,
a przeciez o zaleznosci mowi¢ tu nie mozna. Jesli za$ istnieje niewaipliwe
podobienstwo miedzy alfabetami z Ras Shamra i Byblos wynika to z blisko-
sci terenowej. Ugarit (dzisiejsze Ras Shamra) jest wszystkiego o 160 km
oddalone od Byblos i najprawdopodobniej wynalazek fenicki ma swe zrédlo
w wynalazku dokonanym w Ras Shamra, na co wskazuje bogactwo znakow
na poszczegolne diwieki w alfabecie z Ras Shamra stworzonym dla jezyka
nie semickiego, dostosowanym pézniej dla pisma fenickiego nie wymagaja-
cego tylu znakéw. Dlaczego za$ taka czy inna forma znaku na poszczegdlny
dzwigk zostala wybrana, na to pytanie nie tylko nie mamy, ale zdaniem au-
tora, mie¢ nie bedziemy odpowiedzi. System oznaczania spolglosek wywo-
dzacy sie z Egiptu, przystosowany w Ras Shamra do klinow, przetworzony
z kolei w alfabet fenicki w Byblos okolo 1300 przed Chr., zostai na przelo-
mie Il i I tysigclecia przejety przez Grekéw. Ksztalt oznaczenia samogloski
w aliabecie badz fenickim badz w Ras Shamra jest swobodna kombinacja
wynalazcy. Upada wiec zasada akrofoniczna. Dodam od siebie, ze pojawia sie
nowa podstawa doszukiwania sie¢ genezy znakéw -— podstawa psycholo-
giczna. Stoimy przed ciekawa bardzo kwestia metodycznosci w ukladzie linii,
jesli mialyby one byé zastosowane do oznaczenia pewnych gatunkéw czy ro-
dzajow dzwiekow. Linia stanowié mozZe okreslony gest, a pismo moglo byé
pewna forma stylu mimicznego, dalsza forma rozwoju gestykulacji, o czym
tak ciekawe uwagi zawdziecza nauka Manelowi Jousse (ob. F. Lefévre, Une
nouvelle psychologie du langage. Le roseau d’or 1937, str. 1—383).

Z. Zmigryder-Konopka.

Popltawski M. St, Oktawian August. Tow. Nauk, Katol. Uniw. Lu-
belskiego. Tom. 24. Lublin 1938, p. 46.
‘W szeregu polskich rozpraw zwiazanych z jubileuszem cesarza Augusta

powaine miejsce zajmowaé bedzie omawiana obecnie rozprawa prof. M. St
Poplawskiego. Rozwazania autora dalekie od wszelkiego schematyzmu i ule-



